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Sunday, December 21.

Readings: 2 Samuel 7.1-5, 8-12, 14, 16;
Romans 16.25-27; Luke 1.26-38

Responsorial Psalm:
~For ever [ will sing of your steadfast love, O Lord."

PRAYER INTENTIONS:

9:00 3 Gergely Mariaért — Magyari csalad
3 Dobos llondért — gyermekei és unokai
& +Bartok Annéért - Marika
& +Bernad Lajosért - felesége
& +Santa Jendért — Rostas Istvan és csaladja
& +Balatoni Gyulaért — Juretic csalad

10:30 3 Palatics Gyula 80. szlletésnapjara - csaladja
3 halabdl, Szlizanyahoz — Magdolna és Janos
& +Molnar Erzsébetért — Molnar Gyula és fia
<& +T06th Antalért -felesége
& +K4lméan Etelk&ért és +Palért - Matild
« +Bartok Annaért — Sztanyo csalad
& +Molnar Erzsébetért és +Molnar nagyszilékért
& +Edna Josephért - csaladja
& +Szendi Lajosért - csaladja
& +Rencsi csaladtagokért
& +Rajotte és +Nadasdy csaladtagokért — Orzse
& +Karnis Laszléné Balazs Katalinért — csaladja
és ismerdsei
« +\/arga Eszterért — Tomi és Laci
& +Volman Jézsefért — Rozsi és Mike

12:00 = +Gentry Bélaért - csaladja
& +Barna szilékért - csaladjuk
& +7s58ki szul6kért és +testvérekért — Gilice Erzsi
« +Balogh Istvanért, +Magdolnaért, +Katalinért és
+Istvanért — Elvira és csaladja

Monday, December 22.
7.30 for Phillip’s special intention
8.00 (1) +Molnar Erzsébetért — csaladja
(2) +Marikaért — Marta
19.00 bérmalkozoinkért
Tuesday, December 23. St. John of Kanty
7.30 for the repentance of the sinful
8.00 Péalért — Etelka
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Office hours Tuesday to Friday 9 to 3.
English masses: Monday to Saturday at 7.30 in the morning
Sunday’s 12 o’clock mass is both in English and Hungarian

rosfalvy — retired: Balazs Jaschko, Jézsef Fulop
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Wednesday, December 24; Christmas Eve
7.30 for our benefactors

21.00 38 él6 és elhunyt Vontszem(i és Srancz
csaladtagokért
& +édesanyjaért — Bonnay Erzsébet
& +Takacs Piroskaért — Drenko csalad
& +Drenkd Agotéért - szillei
& +Kistoth Erzsébetért — férje és csaladja
& +Kocsis Tivadarért és +elhunyt sziilékért

24.00 = +szeretteiért — Horvath csalad
& +Emilért és +Péterért — csaladjuk
& +sz{lékért — Elek csalad
& +Horvath Méaridért — bérmakeresztlanya

Thursday, December 25; NATIVITY OF THE LORD

9.00 @ +szil6kért és +testvérekért — Katona csalad
& +férjéért és +fidért — Mdlics Istvanné
& +Gati Sandorért — csaladja
10.30 3 unokaikért — Magdolna és Janos
<« +Mr.Mrs. Koczkaért — Benyd csalad
& +T06th Antalért — felesége
& +Batori és +Horvath szulékért — Ferenc és
Terézia
«& +Bek és +Belsé csaladtagokért
& +Molnar Erzsébetért és +Farkas Imréért —
Farkas Marton és Erzsi
& +Emilért és +Péterért — csaladjuk
& +szilleiért és +nagyszileiért — Ica
& +Molnar Erzsébetért és +Edna Josephért
& +Molnar nagyszilékért
& +Forgacs csaladtagokért
& +\/arga Eszterért — Tomi és Laci
& +Szabo Tiborért — felesége, Gizella

Friday, December 26; St. Steven, first martyr

10.30 @ +szeretteiért — Horvath csalad
& +Vaska Istvanért — testvére, Margit
15.00 = +Kovacs Zsoltért — dr. Fekete Janos

Saturday, December 27; St. John the apostle
7.30 for the Holy Father’s missionary intention
8.00 otthon elhunyt szeretteiért — Kiss Imre és csaladja



Homily from Father Joseph Pellegrino
The Word in Mary’s Ear and Ours

I love art, all forms of art. | love music and cpend
ballet. I love sculpture and architecture. | partcly
love painting. My favourite place in the world thst
not a church is the Metropolitan Museum of Art iai
York City. It is not that | don't like the otherrfaous art
museums, like the Louvre in Parish, the Uffizi in
Florence, the Prado in Madrid, and, of course, the
Vatican Museums. But | first fell in love with at the
Met.

A few years ago | was roaming the Met with an audio
guide stuck in my ear. | came upon a medieval pajnt
of the scene depicted in today’s Gospel, the seene
usually call the Annunciation. There must be astea
fifty paintings of the Annunciation in the Met, all
masterpieces. | don’t know why, but | decided tagiu
in the numbers and listen to the commentary on this
particular work of art. The narrator pointed oig th
various different technical elements of the pam&amd

That same Word of God whispers into our ears, yours
and mine. He calls us to continue the transformadio
the world. He calls us to make the Saviour reghtse
who long for his presence. Will we reject the Wardl
force Him to look for another ear? Will we obey
grudgingly and limit His action through us? Or wile
make a decision for the Lord, and offer ourselves
totally to God?

We are here because we have chosen Jesus Christ. We
recognize our humanity, our weakness, and we seek
strength to remain faithful to this choice. Margieat

virtue was her obedience. Opposite Eve, Mary is the
New Eve that brought new life, Divine Life, to the

world.

The Word of God calls us to nurture the presence of
Christ within us. We are not pregnant like Mary
became, but we still have the Living Jesus wittsn u
Like an expectant mother, all of us care for thég/n

and wonderful presence. We eat the food we need, th

then spoke about the dove over Mary and the Angel's Eucharist, to allow this Presence to grow. We take

head. The dove represented, of course, the Hoht.Spi

vitamins we need, Vitamin P, prayer, so we can stay

Rays of light emanated from the dove and seeméed to united to the Living Love within us.

entering into one of Mary’s ears. In this paintitigg
narrator went on, the artist depicted the quaiebii
that since Mary was a virgin and remained a virthe,
conception of Jesus took place through her eaviniga
the rest of her body virginal. The narrator misse
artist’s point. The artist’s point was that Maryahe the
Word of God. That was why the Holy Spirit was atale
overshadow her. That was how the Word of God
became flesh through her.

Mary was given a choice. The world waited for her
answer. She could have refused to allow God'’s f@an
work through her. She could have agreed grudgitegly
the plan, like Zechariah, John the Baptist’s fatidr
when the Angel Gabriel spoke to him in the Tempte,
Mary could have rejected God’s plan. But Mary was

The Word of God whispers into our ears and caltsup
us to bring this Divine Presence within us to ashgve
do this by standing up for our faith. We do this by
searching out for those who need His Strength. So
many people hurt at Christmas time. People who have
lost loved ones need special attention. Peopleaso
wandering the world listlessly, from thing to thjng
need special care. People who are sick and eldedy
wondering if this will be their last Christmas, de@e
assurance that God’s love will usher them an eterna
Christmas.

What a wonderful time we are living in. Not just
Christmas time. We are living in the time of therd/o
of God. His Presence is within us. His Presence is

open to the Word of God. She allowed to Word t@ent around us. His presence is real. He is Real.

her and transform her from a simple maiden to the
mother of the Second Person of the Blessed Tritaity,

The Word of God whispered into Mary's ear, and she

the Queen of the Universe. She was open to the Wordconceived. The Word of God is shouting into ousgar

of God, and the Word of God used her to transfdmen t
world. Thewhat of Jesus, what is he, is human and
divine, two natures. But theho of Jesus, who is he, is
always the Second Person of the Blessed TrinityyMa
said “Yes!” to the Word in her ear and became the
Mother of God.

and we are transforming the world with His Presence

Hail Mary, Full of Grace. Because you let God work
within you, we have become the Masterpiece of His
Hand.



